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UPOZORNENIE: ABY STE PREDIŠLI ZÁSAHU ELEKTRICKÝM PRÚDOM, NIKDY  
SUNSHOWER NEOTVÁRAJTE. VNÚTRI NIE SÚ ŽIADNE ČASTI, KTORÉ BY MO-
HOL OPRAVIŤ POUŽÍVATEĽ. VŠETKY OPRAVY BY MALI BYŤ ZVERENÉ KVALIFI-
KOVANÝM OSOBÁM.

Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či napätie (230 V) zodpovedá miestne-
mu sieťovému napätiu.

Pred inštaláciou a pripojením sa uistite, že ste vybrali príslušnú poistku (alebo 
ste deaktivovali predradený istič) v rozvodnej skrini.

Elektrickú inštaláciu môže vykonávať len špecializovaná firma, pričom je po-
trebné dodržiavať zákonom stanovené smernice a národné predpisy týkajúce 
sa inštalácie, napr. v Holandsku NEN 1010 a medzinárodnú normu
IEC 60364-7-701.

Sunshower je schválený kvalitný výrobok a je v súlade so smernicami CE. Pre 
správne používanie tohto výrobku je potrebné dodržiavať pokyny na obsluhu 
uvedené v tomto návode.

Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca alebo podobne kvali-
fikované a špecializované osoby v súlade so zákonom stanovenými smernicami 
a národnými predpismi, aby sa zabránilo nebezpečenstvu.

Sunshower One Small má maximálny výkon 1050 W. Nepripájajte iné vysoko-
výkonné elektrické spotrebiče do tej istej elektrickej vetvy ako váš Sunshower. 
Zariadenie musí byť pripojené k obvodu s prúdovým chráničom a 16 A ističom.

Sunshower One Medium má maximálny výkon 2050 W. Nepripájajte iné vyso-
kovýkonné elektrické spotrebiče do tej istej elektrickej vetvy ako Sunshower. 
Zariadenie musí byť pripojené k obvodu s prúdovým chráničom a 16 A ističom.

Sunshower One Large má maximálny výkon 3050 W. Nepripájajte iné vysoko-
výkonné elektrické spotrebiče do rovnakej elektrickej vetvy ako Sunshower.

INŠTALÁCIA Zariadenie musí byť pripojené k obvodu s prúdovým chráničom a samostat-
ným 16 A ističom, ktorý môže byť kedykoľvek nezávisle vypnutý.

Sunshower One uistite sa, že sprchovací kút má možnosť byť v priestore 
kúpeľne odvetraný.

Sunshower One sa nemôže používať v kombinácii s parnou saunou.

Podrobný opis inštalácie nájdete v dodanom montážnom návode, ktorý si tiež 
môžete stiahnuť z webovej stránky www.sunshower.sk.

DÔLEŽITÉ PRI POUŽÍVANÍ INFRAČERVENÉHO ŽIARENIA
Pri používaní dbajte na nasledovné:

Pred používaním infračerveného žiarenia odstráňte z pokožky akýkoľvek ple-
ťový krém, rúž a iné kozmetické prípravky.

Vyhnite sa prílišnému prehriatiu. V prípade potreby sa od Sunshoweru trochu 
vzdiaľte.

Nepozerajte sa do infračervenej lampy.

Zabráňte iným osobám, aby sa pozerali do lampy Sunshower počas jej použí-
vania, aby sa zabránilo poškodeniu očí.

Nedotýkajte sa skla počas používania alebo krátko po ňom. Sklenená doska 
môže byť horúca.

Sunshower nepoužívajte, ak ste citliví na infračervené svetlo, v prípade po-
chybností sa poraďte s lekárom.
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Sunshower používa infračervené lampy s plným infračerveným spektrom 
a vlnami v optimálnom krátkom a strednom vlnovom rozsahu. Krátke vlny pre-
nikajú hlboko do pokožky (do hĺbky 5 mm). Tým sa telo účinne a optimálne 
zahrieva zvnútra. Odpadové látky sa odstraňujú rýchlejšie, krvné cievy sa roz-
širujú a svaly sa stávajú flexibilnejšími, čím sa zlepšuje pohyblivosť. Stredné 
vlny sa úplne vstrebávajú do vrchných vrstiev pokožky a vytvárajú pocit tepla. 
Svetelnú terapiu je možné nastaviť maximálne na desať minút, takže riziko 
možného prehriatia organizmu je veľmi malé.

INFRAČERVENÉ TEPLO

VÝMENA LÁMP
Infračervené lampy (750 – 1000 W) majú dlhú životnosť 5 000 hodín s mini-
málnym poklesom výkonu. Mali by sa vymeniť len vtedy, ak už vôbec nefun-
gujú.

Stlačte tlačidlo ON/OFF na približne 1 sekundu.

V riadku s časom sa zobrazí 10 min, každý svetelný bod predstavuje 1 min. 
Počas programu sa bude čas odpočítavať.

Stlačením tlačidla OFF počas terapie sa program predčasne ukončí.

Po vypnutí bude Sunshower chladnúť ± 5 minút, kým ho bude možné znova 
použiť.

Ukazovateľ času bude blikať nabielo a svetelné body budú postupne po 1 min 
zhasínať.

POHYBOVÝ SENZOR AKTIVUJE DISPLEJ

Používatelia môžu čistiť iba vonkajšiu časť Sunshoweru.

Sunshower sa môže čistiť len ručne.

Na čistenie Sunshoweru nikdy nepoužívajte vysokotlakový čistič.

Sunshower nečistite, keď je zariadenie zapnuté.

Na čistenie Sunshoweru používajte jemné čistiace prostriedky: čistiace prost-
riedky na sklo alebo „univerzálne čistiace prostriedky“ môžu spôsobiť koróziu
a zmatniť sklo. K dispozícii je špeciálny balík na údržbu Sunshoweru. Pozostá-
va z jemného čistiaceho prostriedku a ošetrovacieho prostriedku, ktorý chráni 
Sunshower pred vznikom vodného kameňa. Ďalšie informácie získate na:
servis@polysystem.sk

ČISTENIE A ÚDRŽBA

ZÁRUKA A SERVIS
Na Sunshower sa vzťahuje 2-ročná záruka. Táto záruka je podmienená správ-
nou inštaláciou v kombinácii s dokladom o kúpe. Spoločnosť Sunshower zod-
povedá len za chyby výrobku a dizajnu. Spoločnosť Sunshower nemôže niesť 
zodpovednosť za následky nedbalého používania tohto výrobku alebo za ná-
sledky porušenia miestnych predpisov. Právo na uplatnenie nároku v rámci 
záruky zanikne v prípade poškodenia spôsobeného nedodržaním týchto poky-
nov na obsluhu. Nenesieme zodpovednosť za materiálne škody alebo zranenia 
osôb spôsobené nesprávnym používaním alebo nedodržaním bezpečnostných 
pokynov. V takýchto prípadoch záruka zaniká.

Návod na obsluhu | SK | 2



1) Sunshower nereaguje
Tlačidlo je potrebné stlačiť približne na 1 sekundu. Ak sa nestlačí dostatočne 
dlho, Sunshower nebude reagovať.

Sunshower sa stále chladí. Časový ukazovateľ (každý svetelný bod sa rovná 
1 minúte)

Skontrolujte v rozvodnej skrini stav ističa vetvy Sunshoweru alebo hlavný 
istič.

2) Sunshower sa počas prevádzky zastaví
Elektronika môže byť citlivá na poklesy sieťového napätia (dlhšie ako 10 ms), 
ktoré môžu spôsobiť, že sa Sunshower počas používania zastaví. Nechajte 
zariadenie 10 minút vychladnúť a zapnite ho nanovo.

Sunshower sa prehrial a automaticky sa vypne. Skontrolujte, či vetracie ot-
vory nie sú zablokované.

Ak sa vám nepodarí vyriešiť poruchu, kontaktuje nás skrz emailovú adresu: 
servis@polysystem.sk.

CHYBOVÉ HLÁSENIA

Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmú likvidovať ako bežný domový 
odpad.

Ak sa výrobok stal nepoužiteľným, musí sa zlikvidovať v súlade s platnými
právnymi predpismi.

LIKVIDÁCIA

Vychutnajte si pozitívne účinky infračerveného tepla. Dúfame, že sa vám pou-
žívanie Sunshoweru bude páčiť. Ak máte nejaké tipy alebo sťažnosti, budeme 
vďační, keď nás budete kontaktovať. Napíšte nám na e-mailovú adresu: objed-
navky@polysystem.sk.

NAKONIEC
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V spoločnosti Sunshower sa dôkladne kontrolujú nielen použité materiály, ale 
aj výrobné procesy a funkčnosť výrobkov. Pravidelné testovanie vyžarovania 
UV žiarenia, vodotesnosti, odolnosti voči nárazom a pevnosti zaručujú trvalo 
vysokú kvalitu. Všetky produkty Sunshower sú testované v súlade s platnými 
normami na výkon UV a infračerveného žiarenia, vodotesnosť a odolnosť.

ZARUČENÁ SPOĽAHLIVOSŤ



Napätie/frekvencia
Výkon
Rozmery
Teplotný rozsah
Rozsah vlhkosti
Výška inštalácie
Hmotnosť netto
Trieda izolácie
Typ lampy
Značky kvality

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE ONE SMALL
230 V~ / 50Hz
1050 W
v 950 x š 330 x d 119,8 mm
10 °C – 40 °C
20 % – 100 %
Maximálne 2 000 m nad morom
15,2 kg
II
1x IR 1000 W

Napätie/frekvencia
Výkon
Rozmery
Teplotný rozsah
Rozsah vlhkosti
Výška inštalácie
Hmotnosť netto
Trieda izolácie
Typ lampy
Značky kvality

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE ONE MEDIUM
230 V~ / 50Hz
2050 W
v 1400 x š 330 x d 119,8 mm
10 °C – 40 °C
20 % – 100 %
Maximálne 2 000 m nad morom
21,9 kg
II
2x IR 1000 W

Napätie/frekvencia
Výkon
Rozmery
Teplotný rozsah
Rozsah vlhkosti
Výška inštalácie
Hmotnosť netto
Trieda izolácie
Typ lampy
Značky kvality

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE ONE LARGE
230 V~ / 50Hz
3050 W
v 1850 x š 330 x d 119,8 mm
10 °C – 40 °C
20 % – 100 %
Maximálne 2 000 m nad morom
27,5 kg
II
3x IR 1000 W
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